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NUMEROS PUBLICADOS

¢ flu Segundo

Don Candido Buenafs, I. Pelay, y F. Irfarte—(Bupl. 2°) La Importancia
de ser I:mnjhre serlo, Oscar Wilde, trad. de A. Remdén.—54. Loe derechos de la
s_fnud. F. Sénehez.—36. E| sefor Corregldor, B. Roldén, v Hay vovedades?, A.
Cordone.—56, Adlés Juventud!, J. de Vedia,—57. Mlsla Pancha la Brava, ¥y
Culdado con los ladrones!, A. Novitn—&8. Jaque al Rey, Collazo e Insaustl, y
!C::l:il.|dn con. las riujeres!, F. E, Collazo.—49, La prueba de fuege, A. Gimé-
réz Imator.—fL Almas gue luchan, J. L. Pagano.—61, Instituto Internaclonal e
refioritas, - Garcia Velloso.—(Supl. 3°) EI Abanleco de Lady Windermere, Os-

Wilde, trad. de . J. Bolle.—62. E| tio Dlego, J. L. Pagnno.—&3. Gome Ia
F_'uleu_ra, C. Muniagurrin.—64. La Casa de los Cuervos, novela de G. Martines
Zuvirfa, arreglo en verso de I. Pelay.—65. Los Contaglos, B. Rolddn,—66, La
Martonera y Petit Salén, J. A, Saldfas—67. La Leyenda del Cacuy ¥ Las Es-
taclones, C. Schacfer Gallo.—(Supl. 4°) Upa mujler sin Importancla, Oscar Wil-
de, trad, de A. Remén —68. La cludad Incrédula y Pompas de Jabén, R, L. Ca-
yvol.—69, El Malén Blanco, V. Martinez Cuitific.—70, Salvador, M. Corenado —
‘.'ﬁl La Dama del Cine, trad. de J F, Hscobar,—72, El cabe Scamlone, trad, de
F. Parravicini —7% E! Rosal de las Rulnas, B. Rold&n.—(Supl. §°) La mdascara
y el rostro, L, Chinrelli, trad, de F. Escobar.—74. La Gaucha, La Madrigue-
ra, La Tapera, A Novidn—Ti. Canclén de Primavera, J. de Maturana.—76. Gri-
sls Matvlmonlal, J. M. Ossais.—77. Nirvana, J. Le6én Pagano—78. Los Mliilo:
nes de Lozano, A, Vancourl ¥y J. Bever, trad. 4¢ F. 1. Bola.—73% E| Gauche
Judio, La Taba del querer, C. Hchaefer Gallo.—%0. La Ley del Hambre, V. I'é4-
rez Tretit, — §1. Mauriclo Norten, B, Raelddn.—82 Perdidos en la juz, B
Blanchl.—83. Juan Morelra, E. (utiérrez.—84. La Cadena, B. Garcls Velloge.—
85. Mangacha, V. ]'érez Petit.—86. El eplléptico y Los Entenados, J. (. Traver
sn.—87. La Muerta de aquella noshe, BR. Cayol, ¥ La ficha, Blanca, 1. Pelay.—
88. Marco Severl, R. J Payr6.—89. Chispas de la Hoguera, B. G Velloso. —
8. Cuentos cortos y« El Comlté, A. Vacarezza. — %1, Ambor,'B. Soria.—92 No-
che Buena, V. T'éraz etit.—9%3 Melgarelo, F. Parravicinl.—34. El Bronce, B.
Holdén.—95, €1 Profesor Miiller, R, Hicken—058. Santos Vega, 1. Pavén Hoa-
rrera—(Bupl, £ La Gavieta, auter Antén Cheeof. trad, de 3. O Uthurratth.
—087. El clave de oro, H. .1 de Rosa, A. Discépole M. Foleo.—938, El Gringo, O
M. Cionl — 58, El Vasco de Olavarriz, A. Novidn.—180, E|l Acaparador, B. Rol-
dén.—11 . lLos enerilgos del puehlo, .es esclavos Blances, J. ¥. Fsechar—102.
La suepra del dlablo, C, Schaefer Gallo. -103. Gente Blen, F. Mertena —104.
E! Derrumhbe del Paizs. A Remdn
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106, La viuda Influyente, B. Roldan.—106. La tia del campo, M. GQorostarzu.
—107. La botlca de enfrente, A, Lorusse.—108. Cerrlentes ¥ Esmeralda. J. A,
Saldlan.—109. La mujer de ml hijo, R. Hleken.—118. @rgulle de pebre, E. Bian-
chi, — 111. Les malos pasterea, O. Mirbeau, refurdieién de J. Downtoa.—
Supl. To.) Percanta que me amuraste, M., Romero y P, Contursi.—112. @Qalle
Clego, Paja Brava, O. M. Cione.—(Supl S0.) Palabra de’ sasamlento, J. F. Ea-
cobar.—113. Premlos a la virtud, U Favaro.—(8upl. %0.) Un remanoe turco, P. B,
Pice ¥ 8. Elchelbaum.—114. Tu esuna fué un conventlllo, A. Vaearezza.—115,
Bl sol que m#s callenta, M. A. Battiti,—116.— EI! marido de ml mujer, [. Pelay
¥y F. PPayd.—Supl. 10) La casa donde no entré el Ameor, R, L. Cayol.—117. Olindo
Brulotl, R. di Yorio,—(Supl. 11) Maleva, E. Gareln Vellosp,—118. Los Brutos, R.
Follo Darraque.—(Supl. 12) La dama del Plaza Hetel, ¥. E. Collazo ¥y %. Lin-
nig.—119. Hacla las cumbres, B. Holdd&n.—(Hupl. 13)- Eanclones Fﬂpularu, G
Sehuefer Gallo,—120, La chica del gorro wverde, . H. Cellazo y T. Insausti,—
(Huml, 14) El plbe del corralén, KEstevanez y Vergara.—131, The Equaterial, A.
Vacearl,.—(Supl. 15y El dereche de vivir, B, Bracco, Tradue. de M. Cataldo Mar-
lml,—122, .. .de esta agua no beberé, de Bernard Shaw. Traduc. de A. Remén
y . IMaz  Azpeitin.—123. Gettatore, . Laferrere.—(Bupl. 16) EI_ Desconoslde,
Ivo Peluy.—124, EI Amlgo Raguel, A. T, Weighaeh.—(Supl. 17) El Guarda 528,
A, Discépole ¥y E. J, De Rosn.—125. Los primeros frios, A. Novién.—(Bupl. 1%)
%1 grito del corazén, tradue. de F. Ducasse.—126, La mala sed, 5., Eichelbaum.
(Supl. 18) Entre dos Almohadas. A, Testonl, tradue. de J. F. Escobar. —127.
Madre Tlerra, A. F. Berruti.—128 E| Pdjare Azul, M. Maeterlink, traduc. de K,
Bianchi. —(Supl, 20) El Sefior Diputado, B, Relddn.—1289 MA4&s fuerte gque nose-
tros, A. Abslos.—(Supl. 21) La Medalla, C, Sanguinetti.—130. La Bengall, B,
Garefa Velloso.—131. Claudio Borges, Tito L. Foppa.—132, La Leba, F. Defllippls
Novoa.—(Supl, 22y Flor de Lys, J. F. Hseohar.—138, Maméd Clara, F'. Mertens.
131. A media noche y A falta de pan, I'. E. T'lco.—(Supl. 23) Les Japoneses,
de M. Lengyal, traduc. de J. Downton.—135. La Qallega, José M. oach, —
196. MI mujer se aburre, A. Discépols y K. [. De Rosu.—137. El Distinguldo Clu-
dadano, J. A. Saldfas y R. Casariego.—138. Flor de Camalote, Olto M. Cions.
—139. Una broma de Arlequin, k. L. Cayol.—(Supl. 24) ;Cémo se pasa la wvl-
dal.... A. Novién ¥ M. Homero.—140. E| intlmo Amlige, C. Schaeffer Sallo.
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